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Plam

Q Introduction: les objectifs et les fondements théoriques de ma recherche

O Trois questions de recherche associées a un travail sur les corpus (CMR)

1) le r6le glottopolitique des réseaux socionumériques (RSN)
=>» Wikipédia

2) les RSN, et en particulier les réseaux sociaux constituent-ils un

espace de médiation langagiere ?
=>» Facebook

3) comment aborder la question des réseaux ?
=>»|’apport heuristique des graphes

Q Conclusion : bilan et ouverture aux questions



Intro: Le caclre théorique: une
mocdélisation ces processus
d’€laboration des identités sociales

Elaboration de I'image
Instanciation, instituation sociale du groupe et de
de l'identité ses membres dans

I'espace social

termes de lien social
effectif ou représen

Instituation de
lalangue /
Tiers

Pratiques et
habitus

symbolisant E / langagiers
& |

' Valuation de la
‘ langue

Expression de l'identité en



Intro (sulte) Le cadre théorigue
d’analyse du corpus

) = tiers symbolisant)

UNE APPROCHE DES
PRATIQUES
NUMERIQUES EN
BRETON SOUS TROIS
ANGLES




Question 1: la dimmension
glotteopeligue des réseaux
secionumericues 3

 ele Wikipéecia en




Exploitation du forum ce Wikipédia en breton

Wikipedia:Kumuniezh/An davarn/Diellou

< Wikipedia-Kumuniezh | An davam

An diellow o eus an ti-chopin (2004-2007)

\ .
1) Acces aux archives du o e o 25633 S A S 20 S s

gela-e Diellow an davarn taznag

fo rum An D avarn ( + pa g es - EEEEES

2005 2005

2006 Genver-Meurzh - Meurzh-Eost - Gwengolo-Du - 2-14 Kerzu - 51 - 52

. . .
Indlv’duelles + pages de 007 1 702+03 04 -05 06 <07 -08 +09 +10 +11 +12 +13 +14 +15 16 +17 +18 -19 -20 +21 +22-23 +24 25 26 +27 +26 +20 -30 -31 -32 -3 +34 ~35 -3 -37 -3 -3 40 41 42 -43 - 44 - 45 - 45 - 47 -48 - 49 50 - 51
.52

01-02-03+04 -05-06-07 -08-09 -10 -11 12 -13 -14 -15 -16 -17 -18 +19 +20 +21 +22 +23 -24 -25 -26 -27 +28 +28 30 +31 32 - 33 - 34 - 35 - 36 - 37 -38 -39 + 40 + 41 + 42 - 43 - 44 - 45 - 46 - 47 48 - 49 - 50 - 51
o - 52 -53

’Scusslon 01-02-03-04 -05-06-07 -08-09-10-11 -12-13 -14 -15 -16 -17 -18 +19 20 21 .22 -23 - 24 -25 -26 -27 +28 +29 30 - 31 -32 - 33 - 34 - 35 - 36 - 37 -38 -39 - 40 - 41 - 42 - 43 - 44 - 45 - 46 - 47 -48 - 49 - 50 - 51
2009 -52 -53

010203 +04 05 -06 -07 08 +09 +10 11 +12 +13 +14 -15 16 +17 -18 +19 20 -2 +22 +23 +24 =25 -26 27 +28 -29 -30 +31 -32 -33 34 +35 - 36 -37 38 -30 - 40 + 41 42 -43 - 44 45 - 45 - 47 - 48 43 -50 - 51
-52

01 -02 03 -04 -05 -06 -07 -08 -09 -10 =11 =12 =13 =14 +15 +16 =17 18 19 - 20 - 21 - 2223 -24-25-26 -27 - 28 .29 -30 -31 -32 -33 - 34 -35 -36 -37 -38 -39 - 40 - 41 - 42 - 43 - 44 - 45 - 46 - 47 - 48 - 49 -50 -
.52

010203 -04 -05 -06 -07 -08 -0 -10 «11 =12 =13 +14 +15 +16 +17 18 18 - 20 - 21 - 2223 .24 -25 .26 .27 - 28 .29 .30 -31 -32 .33 + 34 .35 .36 -37 -38 -30 - 40 - 41 -42 -43 - 44 - 45 - 46 - 47 - 48 - 49 -50 -
-52

Faot ked med skrivifi "'Category:Ma rumm'™ e-harzh ar bajenn...
Ma rumm vo krouet, mar n'egzist ked c'hoazh. Listenn ar rummaod zo dua a hall boud kavet amaf Special:Categories
CTanguy 23:17, 6 Dec 2004 (UTC)

Mersi vraz 213.103.227.28 19:50, 7 Dec 2004 (UTC)

Fichier Debut Creer \ Donnees externes }

R

Projet | Document PDFs Tableaude Bandes
données  audio

Sources PDFs
(& Importer des fichiers PDF (.pdf).
= i TS




Wikipéelia : exemples ce résultats

De type qualitatif a I'issue du codage

*Quelle forme de langue bretonne parler ? Comment écrire? Quelles
représentation de la langue bretonne ? Faut-il normaliser la langue ? Etc.

* Débats métalinguistiques (quel code employer entre locuteurs) et
épilinguistiques (quelles représentations de la langue?)

WIKIPEDIA € brezhoneg

Deuet mat out ouzh Wikipedia (peurunvan) Degemer mad deoc'h e-barzh Wikipedia (etimolojik)

Afisiklopedi digor

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

Politk, Gwir ha Kevredigezh
vvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvv

\\\\\\\\\\\

De type guantitatif par traitement statistique des données complété
par des ressources complémentaires (wikistats principalement)

Nombre Nombre de
Nombre b .
Nombre de d’inscrits ayant nouveaux
Nombre total de . L .
Langue darticles mots (en contributeurs en contribué plus contributeurs
millions) aolt 2014 de 100 fois en | entre juin 2013 et
2014 juin 2014




Question 23
Communautes en lighe ou méelias
centrepreneur e cause?

exemple cu Facelbook en




1/ Extraction avec navigateur Chrome +NCapture

EXtractions d]@ ?@@@&D@@[k( Deux formats: structuré ou pdf
2) Importation dans Nvivo pour codage et
exploitation

3) Export éventuel dans Excel pour analyse
B canevien quantitative

Neo ket Facebook ar vuhez wirion, gwir eo...Ur melezour anezhi e c'hall
bezafi avat...

Sebezus -n'on ket sebezet ken avat- lenn tud a embann a-wechou "stourm é N ‘ a p t u r e

Pdf

evit brezhoneg" skoazellaf, kalonekaat embregadennou "pour la
Bretagne" skrivet eus A da Z e galleg hepken, digudenn ha ken naturel ha 1SR It nal
tra... a

Skrivan e galleg diwar zigarez e vefe unan bennak diwar ugent er
...... Afficher la suite A

gaozeadenn na oar ket yezn ar vro.... Afficher [a sulte I Debut Creer Données externes Analyser Requéte Expl

J:aime - Commenter - Partager

= Qb g 92
2 4 personnes aiment ¢a. =

42 Images
1 Afficher 17 autres commentaires Document PDFs Tableaude Bandes ~ Depuis d'autres
Yann-Ber Tihernon Kevarch ! Va anvzo bet e strmml kosahan, e diellou tikér 2 - Mémos
Landeda: "Téimon", Tiémon, Tihemon, Tirénon, Tirinon, Tilinon, Tilénon, données audio g sources
Tillénon, Tillenon. War a seblant eo bet distiumet en abeg d'am amload
"météthése”, da gentaii hag "R rollet an teod da choude. Met n'eo ket bet
morse skrivet "Tilhnon"

facebook

e brezhoneg

‘es Rechercher: Depuis EndNote...

Données en forme structurée — dataset

ID ID de publication 7| Publié par Nom dutilisateur 7 Publier |dentifié V‘ Image l Lien g Nom du lien g
33472779324597  Rafael Urien N'eo ket Facebook ar vuhez wirion, gwir eo...Ur melezour  Facebook e

9 755459927339 anezhi e c'hall bezaf avat... brezhoneg !

428

Sebezus -n'on ket sebezet ken avat- lenn tud a embann a-
wechol "stourm evit brezhoneg" skoazellafi, kalonekaat
embregadennol "pour la Bretagne" skrivet eus AdaZe
galleg hepken, digudenn ha ken naturel ha tra...

Skrivafi e galleg diwar zigarez e vefe unan bennak diwar
ugent er gaozeadenn na oar ket yezh ar vro...

Urwech an amzer, gwir eo, e c'hallont skrlvan e brezhoneg,




Exploitation des résultats du corpus
[Faeeboolk

commentaires/
Aucun lien 77 nombre [ messages liens total
Les animateurs 4 374 1308 1682
Les informateurs 6 539 425 964
Un lien 112 Les
Un I_ien et une - Eommentategrs 3 40 739 779
image es hyperactifs
temporaires 1 166 172 338
3763
Facebook 93
Site internet 24
vidéo 26
presse 18
o 7 * 90%d is » d t passif
radio téle 2 o des « amis » du groupe sont passIts
divers 11957 e 14 personnes réalisent 26 % de I'activité




Question 33

Vapport du graphe a Fanalyse cdes
FESERUR




Lapport heuristigue des graphes
representant les réseaux =

La langue bretonne sur le web
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ABP (Agence Bretagne Presse) — Plateforme web d’information
Brezhoweb: TV en ligne

OPAB (Office public de la langue bretonne)

Stumdi : Organisme de formation au breton pour adultes




WebAtlas.fr - Navicrawler

X

| @ Mozilla Firefox Start Page % | v Brea

MODALITES DE CONSTITUTION DU CORPUS e A v

Page : hitps:/twiter com/brezhowsb
Aready Page Not Flagged

com

1 - Annuaire des sites DMOZ L'Open iEE (=)
Directory Project (ODP) : 2
http://www.dmoz.org/World/Brezhoneg/

Sites 'NEXT to the corpus of this session
htips: ok

3 S
~ A\ &l
brezhoweb

2 - Recherches manuelles, et d’autres
recherches aidées par un outil de crawling
avec le logiciel Navicrawler

Brezhoweb

@brezhoweb

An tele ‘metafi e brezhoneg
penn-da-benn ! Programmou 'vit ar
bras ha bihan, a-hed ar bloaz...

NOI-DU SITE= DONAINE= URL= .
blgazzocatif-ou- o
ArGyipis communalz
blgazzocatif-i-
a o Aitax communalz
3 — Enregistrement dans Excel (URL et liens) :
Aldrigs communalz il 1
blgazzocatifou-
| Bed aruhasousians communalz http://bed ar.cuhezo urien fres fi/x
blogazzocatifou- o
Blog Hambras communalz http: blog bembrebrach orguk's
blgazzocatifou- o
| Brosantelr communalz httpy/bro-zantel blogs potfi/s
blgazzocatifou- o
| Emgleyan-Quants communalz http:/emgle broanoranto iz binder php=
blgazsocatifou- o
Eniazans communalz http:/enazao overblogcom's
blgazzocatifou- o
La-boule-bratonnes communalz http: B bo ulebreto nne frae i/ EnBrato n htm=
blgazsocatifou- o
| Tegeshgantes Annaz communalz httpy/Bnn-anna-2overblogcom’s
blgazzocatifou- o
Shed= communalz http: s bed infinifragenda php=
blogazzocatifou-

Fichier Espace de travail Vue Outils Fenétre Plugins Aide
|O Yue d'ensemble H@Laboratoire de données |||§l Prévisualisation

Graphe

Classement 2 I =]

Noeuds Liens |

2/ Tableau de données &

Moeuds Liens | % Configuration



Source : Données tirées de DMOZ, breton, gallois consulté le 10/10/2014

Comparaison cde la couverture

fonctionnelle des internet en

oreton et en gallols

50%

45%

40%

35%

30%

25%

20%

15%

10%

5% A

0%

Wsites en breton

Wsites en gallois

collectivités
publiques )-__\r.__

tourisme

nouvelles et |

médias '

science et ’_>
environnement

loisir et sport
commerce et

r économie




ﬂ'@[? @m@m[@u@ COMPARAISON DES LIENS AUTOUR DE
DEUX BLOGS VALORISANT LES
PARLERS TRADITIONNELS:
- Forme radicale/ Forme ouverte

variations vannetais/Poher (centre Bretagne)

STUMD Bretagne vivante adio Kerne

TES (Editions scolaires)

NijDipi Bed ar vuhezourien

exilogos (dictionnaire)

Brezhoneg Digor

Tela Botanica

_}‘)kopelli

urominority

J |
ung eag P Rezare

nva@o

Teatr e brezhoneg

Breton Locmaria

Radio BraofiGwenned
v

Brezhoneg ar pobl

Breton populaire i
Ar fressad ) pop Marcel Yogi (BD

RENNES iex



REPRESENTATION DES LIENS SOCIAUX DES
230m% exemple MEMBRES DE L’ASSOCIATION EN RAPPORT
AVEC LA LANGUE BRETONNE (Histoires
personnelles et liens familiaux)

Le graphe un outil de narration d’une histoire

Meddal (P@ys de Gales)
Soff catataidilig) (IRL)
\oips

Un présent inscrit dans .
miliale des 3

Pan@cgitant

Plait ket “ ‘

Brei 00
ArdhilV
Acaderfii@Keltika

UNIVERSITE Bty A
RENNES e



3tme exemple

LIENS ENTRE SITES D’OBEDIENCE
CATHOLIQUE / CIRCULARITE DES
CONTENUS (TWITTER + FACEBOOK)

( Breizh santel ) ( Englev an tmgezhmn)
( Tiegezh Santez Anna ) ( Arzh matl )

“Paroisse sse@uingamp

 Evéchésdint ésiint-Brieuc

h ' Tiegezh shtez Anna
/" Minihi Gevenez .

os  Ar Gedour © ArGedour
' Mais pourquoi effacer l'altérité sexuelle dont chaque étre
# humain nait ? / Perak 'ta dilemel an aralided revel a c'han kement
den avez ?
ouvrir

Ar Gedour Mag

Société / Site web culturel

mmmmm



Conclusions

J Importance du cadre théorique

J Combinaison des méthodes (quantitatives,
qgualitatives, analyse de texte de discours,
sémiologie )

[ Outils : part de bricolage, taches manuelles
souvent chronophages

[ Pb de la permanence et la conservation des
données

[ Richesse intrinseque (modalités d’élaboration)
et extrinseque (représentations et pratiques
sociales) de Wikipedia

1 Valeur paradigmatique du domaine exploré: les
réseaux socionumeriques

1 Tenir compte du caractére artefactuel des
données du corpus : compléter I'approche par
enquéte et questionnaire.



Merci de votre attention




